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Drogi Kliencie!
Jesli masz jakiekolwiek uwagi lub pytania do zakupionego produktu, skontaktuj
sie z nami: help@lionelo.com

Producent:
BrandLine Group Sp. z 0. o.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polska

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWA)
NA PRZYSZtOSC JAKO ODNIESIENIE
OSTRZEZENIE

1. Nigdy nie zostavv|aJ dziecka bez opieki.

2. Upewnij sie przed uzyciem, czy wszystkie urzadzenia blokujace
sg wigczone.

3. Aby uniknac¢ obrazen, upewnij sie, czy dziecko jest odsuniete
kiedy rozktada sie lub sktada niniejszy wyréb.

4. Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie tym wyrobem.

Zawsze uzywaj systemu zapiec.

6. Sprawdz, czy urzadzenia mocujgce gondole lub siedzisko lub
fotelik samochodowy sg prawidtowo zatgczone przed uzyciem.

7. Niniejszy wyrdb nie jest odpowiedni do biegania ani jazdy
na rolkach.

8. Produkt jest odpowiedni dla dziecka o masie ciata do 22 kg
lub do 4 lat (w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej).

9. W przypadku noworodkéw zaleca sie stosowanie najnizszej
pozycji oparcia.

10. Jesli chcesz wyciagnac dziecko z wdzka, lub je do niego wiozyc,
upewnij sie ze mechanizm postojowy jest zablokowany.

11. Maksymalne dopuszczalne obciazenie kosza wynosi 3 kg.

12. Wszelkie tadunki przymocowane do uchwytu i / lub z tytu
oparcia i / lub po bokach produktu wptyna na stabilnosc
wozka.

»n




13. Z produktu moze korzystac jednoczesnie tylko jedno dziecko.

14. Nie nalezy uzywac akcesoridw, ktore nie zostaty zatwierdzone
przez producenta.

15. Nalezy uzywac wytacznie czesci zamiennych dostarczonych
lub zalecanych przez producenta.

16. Nie uzywaj produktu na schodach.

Rozktadanie wézka
1. Odblokuj haczyk zabezpieczajacy. Chwy¢ za raczke i ja unie$ aby roztozy¢
wozek (1).

Uwaga! Podczas rozktadania wézka zachowaj ostroznosé. Ryzyko przytrzasniecia

palca!

2.  Wyprostuj rame az ustyszysz charakterystyczne klikniecie blokady (2).

3. Podnies oburacz i roztdz wozek az do zablokowania ram. Sprawdz czy wozek
prawidtowo roztozyt sie i samoistnie nie sktada sie (3).

4. Roztéz daszek (4).

5. Wsun kota w rame wozka.

Montaz i demontaz tylnych kot

e  Abyzamontowac tylne kota, wsun trzpierh w odpowiednie miejsce (25).

e  Abyzdemontowac tylne kota wcisnij czerwony przycisk umiejscowiony pod
kotem, a nastepnie je wysun (26).

Demontaz przednich kot
Wecisnij przycisk znajdujacy sie na przednich kotach i wysun je z ramy.

Uchwyt (5) (6)
e  Abyzdemontowac uchwyt dla dziecka, wciénij z obydwu jego stron przyciski
i wyciagnij go.

Aby zamontowac uchwyt, wtéz go az do zablokowania.
Uchwyt mozna rowniez wyjac z jednej strony i odchyli¢, co utatwia wktadanie
i wyciaganie dziecka z wozka.

Uchwyt na butelke (7)
e  Uchwyt na butelke jest mocowany na haczyku. Aby go zdemontowac, odwrdé
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uchwyt do gdry nogami i naciénij na niego, az do odblokowania.
e  Abyzamontowac uchwyt na butelke, natéz na haczyk az do jego zablokowania.

Daszek (8)
Aby ztozy¢ daszek, delikatnie pociagnij go do zablokowania.

Regulowanie kata oparcia

e  Aby obnizy¢ oparcie, wcisnij przycisk znajdujacy sie z tytu siedziska (9).

e Abyuniesc oparcie, wcisnij przycisk znajdujacy sie z tytu siedziska i pociagnij
za pas (10).

OSTRZEZENIE: Jesli dziecko nie potrafi samodzielnie siedzie¢, oparcie powinno
by¢ utozone w najnizszej pozycji tak, aby pozycja dziecka byta jak najbardziej
zblizona do lezacej.

Pasy bezpieczenstwa (11) (12) (13)

1. Aby zapiac¢ pieciopunktowe pasy, natéz korcowke goérnych paséw na lewy
i prawy, a nastepnie wsun je w klamre, az ustyszysz charakterystyczne
klikniecie zabezpieczenia.

2.  Dopasuj pasy do wielkosci dziecka.

3. Aby odpia¢ pasy, wcisnij czerwony przycisk na klamrze.

OSTRZEZENIE: Zawsze uzywaj paséw bezpieczeristwa.

Regulacja, montaz i demontaz paséw

e  Aby wyregulowac pasy nalezy wyjac sprzaczke przez otwoér w siedzisku
i przetozy¢ w pozadane miejsce.

e  Aby zdemontowacd pasy, przetdz klamre przez otwor w siedzisku. W celu
montazu, ponownie wtoz pasy.

Regulacja podndzka
e  Unies podndzek aby zmienic jego pozycje.
e  Aby obnizy¢, chwyc za dzwignie, umiejscowiong od spodu (14).

Mechanizm postojowy (15)
Jesli chcesz wyciagnac dziecko z wézka, lub je do niego wtozy¢, upewnij sie ze
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mechanizm postojowy jest zablokowany. Nacisnij aby zablokowac wézek. Podnie$
aby odblokowac.

Koszyk do przechowywania (16)
Maksymalne obciazenie koszyka, znajdujacego sie pod wadzkiem, wynosi 3 kg.

Moskitiera (17) (18) (19)
Aby zamontowac moskitiere, roztéz daszek, natdz moskitiere i zaczep ja o ramy
wozka jak na zdjeciach ponizej.

Sktadanie wézka

1. Zt6z daszek. Przesun przycisk na raczce w lewo i $cisnij ja (20).

2. Rama wdzka ztozy sie samoistnie (21).

3. Docisnij wozek aby mie¢ pewnos¢, ze zostat ztozony poprawnie (22).

4. Jesli wozek nie zabezpieczyt sie samoistnie, zabezpiecz go specjalnym
zapieciem (24).

Uwaga! To, czy wozek zabezpieczy sie samoistnie zalezy od pozycji oparcia.

W przypadku maksymalnie opuszczonego hak zabezpieczajacy powinien samoistnie

wskoczy¢ we wtasciwe miejsce (23).

Konserwacja i czyszczenie

1. Codzienna konserwacja:

®  Regularnie sprawdzaj stan waozka.

o  Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na wozku.

o  Nie uzywaj akcesoridw, ktore nie sa dofaczone do oryginalnego zestawu.

2. Czyszczenie materiatu:

e  Uzywaj wilgotnej szmatki do usuwania kurzu i lekkich zabrudzen.

e  Materiat mozna prac recznie z delikatnym detergentem w wodzie
o maksymalnej temperaturze 30°C.

e  Materiatu nie mozna prac w pralce, nie nalezy chlorowac, prasowac, czyscic¢
chemicznie oraz suszy¢ w suszarce.

®  Przed ponownym uzyciem, materiat powinien by¢ suchy.

3. Czyszczenie ramy:

e  (Czys¢ rame wilgotng szmatka z delikatnym detergentem.

o  Nie uzywaj mocnych detergentéw.
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Zdjecia maja charakter pogladowy, rzeczywisty wyglad produktéw moze réznic¢ sie od
prezentowanego na zdjeciach.

Sehr geehrte Kunden!
Falls Bemerkungen oder Fragen zum gekauften Produkt, nehmen Sie mit uns
Kontakt auf: help@lionelo.com

Hersteller:
BrandLine Group Sp. z 0. o.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polen

WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN UND
FUR SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

WARNUNG

Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt.

2. Vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass alle Verriegelungen
eingerastet sind.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Kind beim Aufklappen und
Zusammenklappen des Wagens aul3er Reichweite ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

4. Lassen Sie das Kind nicht mit dem Produkt spielen.

5. Verwenden Sie immer das Rickhaltesystem.

6. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass der
Kinderwagenaufsatz oder der Sitzeinheit oder die
Befestigungselemente des Autositzes korrekt eingerastet sind.

7. Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skaten geeignet.

8. Das Fahrzeug ist fUr ein Kind bis 22 kg oder bis 4 Jahre
geeignet (je nachdem, was zuerst eintritt).
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Szczegotowe warunki gwarancji dostepne sa na stronie:
Detailed warranty conditions are available on the website:
Detaillierte Garantiebedingungen finden Sie auf der Website:
Moapo6Hble yC0BUS rapaHTUM AOCTYMHbI Ha CaiTe:

Le condizioni di garanzia dettagliate sono disponibili sul sito web:
Les conditions de garantie détaillées sont disponibles sur le site:
Las condiciones de garantia detalladas estan disponibles en el sitio web:
Gedetailleerde garantievoorwaarden zijn beschikbaar op de website:
ISsamias garantijos salygas rasite svetainéje:

Podrobné zaruc¢ni podminky jsou k dispozici na webovych strankach:
A részletes garancialis feltételek elérheték a weboldalon:
Conditii detaliate de garantie sunt disponibile pe site:
Detaljerade garantivillkor finns tillgingliga pa hemsidan:
Detaljerte garantibetingelser er tilgjengelige pa hjemmesiden:
Detajerede garantibetingelser kan ses pa hjemmesiden:
Yksityiskohtaiset takuuehdot on luettavissa verkkosivuilla:

www.lionelo.com
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